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B RESUMO: O objetivo deste artigo ¢ apresentar uma reflexdo sobre “The mystery of
Marie Rogét” [“O mistério de Marie Rogét”], o segundo conto de detetive do escritor
norte-americano Edgar Allan Poe (1809-1849), procurando evidenciar as contradigdes
historicas sedimentadas em sua forma, especialmente aquelas relacionadas ao principio
do rigor formal, tdo caro a obra do escritor, e a realizacdo de tal principio na forma
desse conto especifico e na sua representagcdo no trabalho investigativo do detetive
Dupin. O estudo desse conto ¢ de interesse especial dentro da obra do escritor e do
contexto da literatura produzida nos Estados Unidos em sua época, uma vez que
representa uma inovagao formal tanto em relag@o a obras de outros géneros ja existentes
até entdo quanto em relagdo ja ao primeiro conto de detetive escrito por Poe, “The
murders in the rue Morgue” [“Os assassinatos na rua Morgue”]. E interessante também
observar a permanéncia de diversos elementos caracteristicos dessa forma em diversas
manifestagoes artisticas até os dias de hoje, o que parece indicar também a permanéncia
de importantes questdes histdricas surgidas naquele contexto historico, de surgimento e
desenvolvimento econdmico e urbano nos Estados Unidos no século XIX.

B PALAVRAS-CHAVE: Conto de detetive. Edgar Allan Poe. Literatura. Sociedade.
Estados Unidos

Em um exercicio interpretativo que tenha como objeto de estudo uma obra
de Edgar Allan Poe, o tema do rigor formal ¢ praticamente inescapavel. O escritor
dedicou boa parte de sua produc¢do a defender intensamente a importancia de
principios que caracterizariam uma boa obra, inclusive criando conflitos entre ele
e outros escritores seus contemporaneos. Na primeira metade do século XIX, a
literatura norte-americana ainda dava seus primeiros passos, € um grande numero de
escritores, jornalistas, editores de periddicos literarios e organizadores de coletaneas
realizava esforgos a fim de definir a literatura do pais, com um interesse especial
em destacar aquilo que ela tivesse de genuinamente americano, diferenciando-a
da literatura produzida na Inglaterra e na Europa como um todo. Tendo produzido
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sua obra nesse importante periodo cultural dos Estados Unidos, Edgar Allan Poe
participou de intensos debates sobre a literatura, inclusive criticando importantes
nomes desse movimento e seus procedimentos, que ele muitas vezes julgou como
desonestos, e em diversos artigos descreveu aquilo que acreditava ser uma boa obra
literaria.

Um dos principios mais essenciais para Poe era a unidade de efeito e de
sentido. Em uma resenha sobre o livro Twice-told tales de Nathaniel Hawthorne,
Poe (1985a, p.572) afirma que “em toda a composicdo, ndo pode haver nenhuma
palavra escrita cuja tendéncia, direta ou indireta, ndo seja o plano previamente
estabelecido”.! No famoso artigo “A filosofia da composi¢do”, Poe (1985a, p.13)
muito enfaticamente defende que “nada € mais claro do que todo enredo, digno
do nome, deve ser elaborado em fun¢@o de seu fechamento antes que qualquer
outra coisa seja tentada com a caneta”, e ainda compara a rigidez formal de uma
obra a precisdo de um problema matematico. Em resenha escrita sobre um poeta
inglés, Poe (1985a, p.148) define enredo da seguinte maneira: “enredo, definido
propriamente, ¢ aquilo de que nenhuma parte pode ser deslocada sem arruinar o
todo. Pode ser descrito como um edificio tdo dependentemente construido que
mudar a posi¢do de um tnico tijolo ¢ derrubar toda a estrutura”. Poderiamos citar
ainda diversos outros trechos de artigos, resenhas e até mesmo cartas em que o
escritor declara com énfase semelhante a desses excertos a necessidade da atengao
ao rigor formal em uma obra literaria digna do nome.

A defesa desse tipo de concepg¢do no campo da literatura ja ¢ bastante
sintomatica do tipo de contradi¢ao historica com que o escritor estava lidando. Ao
esforgar-se para atingir o maximo rigor formal, o artista revela uma busca por algo
que ndo estd dado na realidade e incorre em contradi¢des que falam justamente
dessa realidade. Segundo Adorno (2011, p.186), o contetido de uma obra ¢ algo que
ndo se separa da Historia, e esta no que ela tem de mais metodico e dominado — e
ndo na sua irracionalidade. O rigor formal guarda aquilo que a obra tem de mais
enigmatico.

E por isso que a ideia do rigor formal configura uma primeira questio que se
impoe para a interpretagdo do conto que é objeto de estudo deste artigo. O rigor
se manifesta, neste € nos outros contos de detetive de Poe, tanto no nivel formal
quanto no exercicio do trabalho do personagem do detetive, a0 menos como uma
busca. No entanto, conforme sera descrito e discutido mais adiante, esse importante
personagem incorre, especialmente no conto estudado aqui, em contradi¢des
realmente sérias. E justamente na configuracao dessas contradi¢des — dissonancias
em diversos niveis de leitura — que se encontra um material importantissimo para
reflexdo sobre esse conto. Ele inevitavelmente questiona a propria possibilidade

' As tradugdes de Poe sdo de minha autoria.
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do rigor no trabalho do detetive, que seria o de atribuir um nexo a uma realidade
fragmentada. Voltaremos a essa ideia mais adiante.

Conbhecer a transgressao formal que tais contradi¢des constituem € importante
para a compreensao do sentido desse conto, e observar seu lugar dentro da obra
de Edgar Allan Poe e de um quadro mais amplo da literatura produzida na época
contribui decisivamente para isso. O primeiro conto de detetive de Poe, “The
murders in the rue Morgue”, publicado em 1841, representava uma diferenciacdo em
relagdo a forma do conto moderno, entdo ja praticada por ele e por varios escritores
seus contemporaneos e especialmente popular nos Estados Unidos — embora tal
popularidade tenha se espalhado pelo mundo ainda no século XIX, nas obras de
escritores como Charles Dickens, Anton Tchekhov e Guy de Maupassant, entre
outros. A diferenciacdo representada pelo conto de detetive em relagdo a esse conto
moderno se caracterizou especialmente devido a especificidade do personagem
do detetive, entdo o primeiro da histéria, cuja funcdo ¢ ser o agente que atribui
sentido a todos os elementos da narrativa, aparentemente desconexos, e expressar
tal sentido na forma da solu¢do de um mistério, de uma resposta a uma pergunta:
quem ¢€ o assassino? Por isso, esse tipo de conto também se caracteriza pelo fato de
que todo o enredo e demais elementos formais da narrativa se ligam a investigacdo
do mistério a ser desvendado.

Por sua vez, o conto “The mystery of Marie Rogét”, apenas o segundo do
género, ja apresenta uma diferenciacdo com relagdo ao primeiro que ¢ central
demais para ser ignorada, mesmo por um leitor ingénuo: a resposta ao mistério,
que daria sentido a toda a narrativa, ndo € apresentada — o conto ¢ interrompido
em um momento da acdo que antecede a apresentagdo da resposta. Considerando
a expectativa gerada pelo proprio enredo em torno da solug@o, que ndo existe, e
outras diferengas do ponto de vista formal, se afiguram também como questdes
de analise importantes o porqué e quais as consequéncias de tal diferenciacdo tao
significativa em sua forma.

Observemos mais de perto a forma do conto e a configuracao de tais questdes
de analise e das importantes contradi¢des que tém impacto no sentido dessa obra.

“The mystery of Marie Rogét” foi publicado pela primeira vez na revista
nova-iorquina Snowden s Ladies’ Companion, dividido em trés partes, publicadas
respectivamente em novembro e dezembro de 1842 e em fevereiro de 1843. A
historia se passa em Paris, assim como no conto anterior (“The murders in the rue
Morgue”), e € narrado em primeira pessoa, por um narrador-personagem que nunca
¢ nomeado e que ¢ um amigo do detetive, o Chevalier C. Auguste Dupin, que o
acompanha e também o ajuda na investiga¢cdo do crime.

O conto narra a investigagdo da autoria do cruel assassinato de uma moga
chamada Marie Rogét, que trabalhava em uma perfumaria da cidade. Dupin recebe
um convite de G., o chefe de policia, para ajudar na investigacdo — convite esse
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decorrente de seu sucesso no esclarecimento das mortes na rua Morgue. A principio,
Dupin recusa o pedido, mas muda de ideia diante de uma proposta feita por G.,
cuja natureza o narrador ndo chega a revelar. Esse amigo do detetive pesquisa
uma grande quantidade de material jornalistico sobre o caso, o qual Dupin analisa
detalhadamente no conto. A narrativa ¢ interrompida quando Dupin afirma que
ja sabe como dar prosseguimento a investigacao ja realizada pela policia e como
solucionar o caso; porém, contrariando toda a expectativa criada pela narrativa, tal
solugdo ndo é revelada. Depois disso, o conto se encerra com algumas consideragoes
do narrador, de carater tedrico, acerca de relagdes entre o caso ali narrado e o caso
de um assassinato real, em que a narrativa feita fora baseada, e acerca do Calculo
das Probabilidades e do engano das pessoas em geral ao buscarem a verdade em
detalhes.

A partir desse breve comentario sobre o enredo do conto, ficam evidenciadas as
questdes interpretativas que mencionamos anteriormente. A primeira delas é sobre
a propria forma do conto de detetive, que havia surgido recentemente. O esfor¢co do
conto de detetive, em certo nivel de leitura, ¢ a busca de estabelecer relagoes entre
evidéncias que aparentemente nio se relacionam, a fim de encontrar a solugo para
um mistério, que nesse caso, assim como no conto de 1841, ¢ o mesmo: a identidade
de um assassino. Conforme ja mencionamos, em “The mystery of Marie Rogét” a
solu¢do do mistério, a identidade do assassino, ndo € revelada — transgressao formal
que ¢ bastante significativa, se considerarmos que um efeito importante construido
nesse conto ¢ a tensdo em torno de tal questao.

Ha também outras transformacgdes realizadas na forma do conto de detetive
que se constituem em diversos problemas importantes para a analise de “The
mystery of Marie Rogét”. No primeiro conto de detetive de Poe, “The murders in
the rue Morgue”, o raciocinio de Dupin, que mistura método e intuigdo, o leva a
elaborar uma hipotese inesperada — a de que o assassino era um orangotango. Ainda
que surpreendente, essa hipdtese prova a eficacia do raciocinio de Dupin porque
a solucdo do mistério ¢ apresentada, e ela da sentido e nexo a todas as evidéncias
que ele levanta. Ou seja, embora seu processo investigativo o leve a suposigoes
que parecem absurdas ou improvaveis, a solugdo concilia as evidéncias apontadas
e lhes da sentido, resolvendo qualquer carater contraditorio que o processo de
investiga¢ao pudesse ter. No entanto, em “The mystery of Marie Rogét”, o raciocinio
do detetive culmina com o levantamento de hipoteses cujo carater contraditorio
chama a atengdo, e contribui muito para isso o fato de que a solu¢ao do mistério,
que poderia apaziguar tais contradi¢des, ndo ¢ apresentada.

A seguir, vamos focar em dois aspectos centrais, cuja relagdo contribui
essencialmente para a constru¢do das mencionadas contradicdes da narrativa:
a leitura critica dos jornais feita pelo detetive e sua propria reflexdo sobre as
hipotéticas explica¢des para o crime.
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Quando Dupin aceita a tarefa de ajudar a policia a solucionar o caso, pede
ao amigo que pesquise o que foi publicado sobre o crime nos jornais da cidade.
Uma longa parte do conto se ocupa da apresentacao textual de trechos de diversos
artigos, ¢ dos comentarios criticos feitos por Dupin ap6s sua leitura, em conversa
com o amigo. Nesses comentarios, o detetive basicamente se ocupa de evidenciar
os problemas na argumentagao dos diversos diarios, que claramente apresentavam
hipoteses sobre o crime — Dupin chega a comentar a total falta de esfor¢o de
qualquer um desses jornais em retratar o crime de forma imparcial. Os principais
problemas que ele encontra nas teses apresentadas pelos periodicos sdo brevemente
descritos nos proximos paragrafos.

O jornal L’Etoile defende a tese de que o corpo que foi encontrado
boiando no rio Sena ¢ identificado como aquele de Marie na verdade nao
era dela; segundo o jornal, um corpo jogado na agua afundaria, ¢ so viria a
superficie no minimo seis dias depois; tendo sido encontrado apenas trés dias
depois do sumico de Marie, aquele corpo, portanto, ndo poderia ser dela. Ja
segundo Dupin, o argumento do jornal ¢ falacioso, porque nada garante que um
cadaver precise de tantos dias para emergir e, portanto, aquele corpo poderia
perfeitamente ser o da vitima.

O jornal Le Moniteur, ao tentar enfraquecer o argumento do L Etoile,
descreveu casos de corpos que foram jogados na dgua e emergiram em menos tempo
do que o apontado por aquele jornal. Embora esteja de acordo com a hipdtese do
detetive, para ele esse procedimento do periodico ¢ absolutamente ineficaz, ja que
apenas apresenta casos que podem constituir meras excegoes a regra defendida
pelo L’Etoile; ou seja, ndo apresenta nada que de fato ataque essa regra e a prove
equivocada em si.

Dupin evidencia mais uma falacia no artigo do L Etoile: para apoiar a propria
argumentagao, o jornal teria adulterado o contetido da fala do homem que identificou
o corpo encontrado no rio. Segundo o jornal, M. Beauvais teria reconhecido o corpo
com base em sua observagao de que havia cabelo nos bracos da vitima — o que seria
uma evidéncia muito fraca. O que Dupin afirma sobre isso ¢ que provavelmente
M. Beauvais referiu-se a alguma peculiaridade desse cabelo: a cor, a quantidade,
a forma, enfim, algo que caracterizasse aquele como o brago de Marie. E o jornal
teria adulterado sua fala, simplificando-a, para parecer que o reconhecimento do
cadaver poderia ser questionado.

Esse mesmo jornal afirma que os objetos e demais caracteristicas em que
se baseou Beauvais para identificar o corpo (roupa, sapato, flores no chapéu) sdo
gerais demais, e por isso ndo sdo evidéncias suficientemente confidveis. Contra isso,
Dupin afirma que ndo € a presenca de cada objeto individualmente que permitiu seu
reconhecimento como sendo seguramente de Marie, mas a presenca de todos ao
mesmo tempo, o que os torna evidéncias suficientes.
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O jornal Le Commerciel afirma que teria sido impossivel uma pessoa tao
conhecida como Marie andar mais do que trés quadras sem ser reconhecida
por alguém, no dia do seu desaparecimento. Segundo Dupin, Marie poderia
perfeitamente caminhar pela cidade sem encontrar nenhum conhecido; a falha do
editor desse periodico foi basear-se na suposi¢ao equivocada de que os caminhos e
arotina de Marie seriam tdo regulares quanto os seus ¢ a quantidade de pessoas que
a conheciam t3o grande quanto a de pessoas que o conheciam.

Dupin conclui sua leitura dos jornais com uma observagdo bastante enfatica:
“Devemos recordar-nos de que, em geral, o objetivo de nossos jornais ¢ antes criar
uma sensagéo, lavrar um tento, que favorecer a causa da verdade™ (POE, 1997,
p.104). Ele ainda complementa dizendo que a ideia de criar uma sensagao tem a ver
com o objetivo final dos jornais, que é o de atrair mais leitores.

O diagnostico expresso nessas palavras de Dupin ¢ o da impossibilidade de
narrar devido a uma transformacgao na experiéncia, a qual, por sua vez, ¢ decorrente
do avango do modo de produgdo capitalista e de suas consequéncias. Esse ¢ o
fendmeno identificado por Walter Benjamin (2000a, p.107), no seu conhecido
estudo sobre Charles Baudelaire, como “atrofia da experiéncia”, a qual se manifesta
na transformagdo da forma de comunicacdo predominante ao longo da Historia: a
substituicdo da narragdo pela informagao e desta pela sensagdo. Em outro importante
estudo, Benjamin explica que o que acontece na passagem de uma para a outra ¢ um
processo de gradual diminuigdo da relagdo entre o narrador e o fato narrado, o qual
cada vez menos se integra a experiéncia de quem o conta. O acontecimento passa
a ndo mais pertencer a experiéncia do narrador. Segundo Benjamin (2000b, p.204),

A informagdo s6 tem valor no momento em que ¢ nova. Ela sé vive nesse
momento, precisa entregar-se inteiramente a ele e sem perda de tempo tem que
se explicar nele. Muito diferente é a narrativa. Ela ndo se entrega. Ela conserva
suas forcas e depois de muito tempo ainda ¢ capaz de se desenvolver.

A falta de integracdo do fato narrado na experiéncia do narrador leva a uma
atrofia da propria narrativa, que se transforma em algo muito mais fugaz, que
¢ a noticia; em “The mystery of Marie Rogét”, além disso, a noticia vem mais
em razao de criar uma sensacdo que pudesse manter os leitores interessados
no caso do que propriamente de informar as pessoas. Isso explicaria, a0 menos
em parte, a grande quantidade de problemas na argumentacdo dos periddicos, a
linguagem sensacionalista empregada e também o seu pouco esfor¢o em aparentar
imparcialidade.

Esse mesmo fato também tem impacto, como se pode esperar, na caracterizacao
do tipo de experiéncia do proprio detetive. Ele ndo se envolve na investigagdo para

2 “We should bear in mind that, in general, it is the object of our newspapers rather to create a

sensation — to make a point — than to further the cause of truth” (POE, 1985b, p.321).
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além do seu contato com os jornais. Ele ndo ouve o chefe de policia G. quando
esse o visita para pedir seu auxilio no caso, ndo interroga nenhuma testemunha do
caso, e sequer visita a cena do crime — ¢ interessante notar que em “The murders
in the rue Morgue” Dupin vai ao local dos assassinatos, ¢ tal visita é crucial para
o desvendamento do caso. Essa diferenca entre os modos de investigagdo em cada
conto por si s6 ja ¢ indice de uma atrofia da experiéncia do proprio detetive, ja
observavel na comparagdo de um conto com o outro, o que marca profundamente
sua caracteriza¢do como personagem da modernidade e, portanto, tdo incapaz de
atribuir sentido aos fragmentos da realidade quanto qualquer outro personagem do
conto. Como se vera mais adiante, esse fato tem consequéncias importantes para a
sua interpretacao.

O esforgo do detetive ao analisar os artigos dos periddicos, conforme tentamos
apontar na exposi¢do de sua leitura dos jornais, foi evidenciar as teses que eles
defendiam e indicar o ponto fraco da argumentagdo de cada um deles. O principal
problema, segundo Dupin, seria a inten¢do dos jornais de criar sensagdes, mais
do que descrever a realidade. Apos o levantamento e a avaliagdo do que tem sido
discutido sobre o crime, Dupin parte para a elaboracao de suas proprias hipoteses.
Vejamos as principais ideias discutidas pelo personagem e o raciocinio que o levou
a elas.

Dupin defende a tese de que o corpo encontrado no rio era de fato o de Marie,
ao contrario do que afirma o jornal L Etoile. Seu interesse na defesa dessa tese tem
uma motivacao especialmente significativa: segundo ele, se esse corpo nao for o
de Marie e ela ainda estiver viva — como o periddico afirma que ela pode estar —,
Dupin perderia seu trabalho, pelo qual o chefe de policia G. lhe havia prometido
um tipo de recompensa. No conto, o personagem diz: “Portanto, para nosso proprio
bem, se ndo para bem da justiga, ¢ indispensavel que nosso primeiro passo seja a
determinagdo da identidade do caddver com a Maria Rogét desaparecida™ (POE,
1997, p.104).

Para atacar a tese do L 'Etoile, segundo a qual o corpo encontrado ndo poderia
ser o de Marie, Dupin discute o tempo necessario para o corpo boiar, e afirma que
isso poderia ter acontecido a qualquer momento apos ter sido jogado na agua, pois,
segundo Dupin, ele ndo afundaria.

Sobre o envolvimento de M. Beauvais na investigacao da policia, o detetive
supoe — fazendo uso de uma linguagem bastante enfatica para isso — que ele tinha
interesse em Marie e que ela lhe dera esperancas. Por isso, € também pela sua
grande sentimentalidade, ele poderia ter tido algum comportamento que levou o
jornal a suspeitar dele.

3 “For our own purpose, therefore, if not for the purpose of justice, it is indispensable that our first

step should be the determination of the identity of the corpse with the Marie Rogét who is missing”
(POE, 1985b, p.321).
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Baseado na leitura da noticia de um jornal que afirma que Marie ja havia
desaparecido uma vez, e que se sabia que, naquela ocasido, ela havia fugido com
um oficial da marinha e uma semana depois retornado para casa, Dupin supde que
a vitima teria mais uma vez fugido com um homem, provavelmente com o mesmo.
Para Dupin, essa hipotese ¢ plausivel justamente pelo fato de ja ter acontecido
antes.

Ao discutir a possivel cena do crime, o detetive se esfor¢a para provar duas
coisas: que os objetos ali encontrados s6 foram jogados 14 a posteriori, ndo tendo
sido deixados acidentalmente apds o crime; e que esse crime s6 poderia ter sido
cometido por uma pessoa sozinha, e ndo por uma gangue. Ele afirma que um trapo
amarrado ao cadaver necessariamente fora usado como uma alga, porque o peso do
corpo era demais para o assassino ¢ ele precisaria arrasta-lo.

Uma testemunha, chamada Madame Deluc, cujo depoimento também foi
publicado nos jornais, declarou ter visto em seu estabelecimento — proximo a
margem do rio onde fora encontrado o cadaver — uma jovem moga acompanhada
de um rapaz de pele escura e que, apds a saida desse casal, uma gangue teria ido até
14, bebido, comido, e saido sem pagar. Um tempo depois, ela teria ouvido um grito
de mulher e, em seguida, teria visto aquela mesma gangue passando, as pressas,
para atravessar o rio. Dupin considera que a pressa da gangue descrita por Mme.
Deluc ndo tem nada a ver com a morte de Marie, tendo sido apenas coincidéncia.
Certamente, o depoimento da Mme. Deluc ndo interessava a tese que ele pretendia
defender, entdo ele o descarta como mera coincidéncia. Essa senhora também
reconheceu os objetos encontrados na suposta cena do crime como os da moga que
tinha estado em seu estabelecimento.

Sobre a forma como o corpo teria sido jogado no rio, Dupin defende que,
“naturalmente”, Marie fora jogada de um barco no rio.

Essa breve exposicdo das principais hipoteses levantadas por Dupin e do seu
raciocinio revela uma quantidade razoédvel de problemas em sua argumentagdo. O
trabalho do detetive Dupin, ao longo de boa parte do conto, consiste em ler noticias
dos jornais sobre o assassinato de Marie Rogét e apontar contradigdes, falacias
e demais pontos fracos na argumentagdo dos diversos artigos divulgados pela
imprensa. No entanto, a partir do momento em que Dupin comecga a apresentar
suas proprias hipdteses sobre o que teria acontecido no dia do crime e sobre
que caminhos a investigag@o deveria seguir, a argumentacao do proprio detetive
se desenvolve com base em uma quantidade absurda de contradi¢des e falacias,
em que ele faz uso de sua intuigdo, travestida de método, a fim de apontar as
suposi¢des que irdo orientar sua propria investigacdo do caso. Suas hipoteses
podem ser questionadas de diversas formas: o que garante que Marie, por ter
fugido com um homem uma vez (se ¢ que tal informagao procede), teria feito
o mesmo dessa vez? Por que o assassino (ou assassinos) teria necessariamente
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precisado de uma alca para puxar o cadaver até o rio, em vez de carrega-lo nos
bragos? Com base em qué Dupin afirma que cadaveres jogados na agua nao
afundam? E por que ele acha que Marie necessariamente teria sido jogada no
rio de um barco? Por que ela ndo poderia ter sido deixada na margem do rio, ¢
arrastada pela correnteza? Essas sdo apenas algumas das questdes que se podem
levantar contra as hipéteses do detetive.

O fato de que Dupin declara que vai seguir uma linha de raciocinio que parte
de uma hipdtese que lhe favorece materialmente — “para nosso proprio bem, se
nao para bem da justica” (POE, 1997, p.104) — complica ainda mais o seu papel
no conto. Com essa afirmacdo feita logo no inicio de seus comentérios sobre os
textos dos jornais, o detetive insinua que podera forcar uma leitura das evidéncias
levantadas para que elas sirvam a defesa de sua tese, o que ja de saida da um alerta
sobre o fato de que sua argumentagdo, a partir de seus minimos pressupostos, ¢
passivel de questionamentos.

Esse dado ganha em problematicidade quando, no fechamento da narrativa,
em um breve comentario supostamente escrito pelos editores da revista, a narrativa
da investigacdo ¢ interrompida e o leitor ¢ apenas informado de que o caso foi
resolvido e a policia cumpriu o acordo que havia sido feito com Dupin — sem chegar
a revelar o nome do culpado com que tal investigacao teria culminado. Soma-se a
tudo isso a afirmagdo do narrador na conclusdo do conto, em que ele diz que seu
objetivo teria sido apenas falar sobre coincidéncias, e seus comentarios, bastante
equivocados, sobre o jogo de dados.

Com isso, é possivel concluir que o detetive, personagem que tem o objetivo de
atribuir sentido a realidade fragmentada e misteriosa — que ele alcanga no primeiro
conto em que o personagem aparece —, sO consegue fazé-lo nesse segundo conto
forjando hipodteses que nao necessariamente sao corretas. O erro que ele aponta
no trabalho investigativo da policia ¢ nos relatos dos jornais ele mesmo também
comete, e ainda, de certa forma, com um tipo de interesse bastante semelhante, que
¢ o de obter algum tipo de vantagem, seja ela financeira ou de visibilidade.

Pode-se dizer que o que o conto chega a figurar ¢ a impossibilidade de lidar
com o mistério por meio de ideias que ndo incorram elas mesmas em incoeréncias.
Os obstaculos que se colocam diante de quem se propde a tarefa de explicar a
realidade sdo de diversas ordens: interesse material, acesso precario as informagdes,
a atrofia da experiéncia e ainda o apagamento da identidade do individuo misturado
amultidao da cidade grande — este Glltimo sendo uma caracteristica fundamental das
condigoes histdricas de surgimento do género segundo Walter Benjamin (2000b,
p-41). Dessa forma, o que o conto “The mystery of Marie Rogét” faz ¢ reiterar a
ininteligibilidade de um mistério central: o desconhecimento da propria realidade,
ou seja, o mistério causado pela falta de compreensao sobre a sociedade e a Historia,
no contexto especifico do avango do capitalismo e de suas consequéncias, como a
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urbanidade, a multidao, o individualismo, a crescente alienacdo do homem diante
de seu trabalho e de toda a realidade a sua volta.

O conteudo desse conto de detetive, surgido em um importante periodo
de expansdao econdmica dos Estados Unidos, ¢ intrinsecamente ligado ao seu
questionamento sobre as reais possibilidades da busca de sentido na sociedade
moderna que se desenvolvia no século XIX nos Estados Unidos, com consequéncias
cujo impacto perdura até hoje. O segundo conto de detetive de Edgar Allan Poe
evidencia, mais do que o primeiro, as contradigdes intrinsecas a propria proposta
da narrativa. Flucidar um mistério, no interior de uma sociedade em que tanto a
cidade quanto os bosques em volta dela se constituem como ambientes perigosos
e inodspitos, em que os jornais produzem mais sensacdes do que informagdes, e em
que nao se tem acesso ao todo dos processos de produgao de sentido — todas essas
circunstancias recentemente surgidas na experiéncia da urbanidade no século XIX,
retratadas nesse conto e de grande relevancia para a sua forma —, ndo parece ser
uma tarefa possivel.

Nesse mundo em que o fato narrado nao pertence a experiéncia do narrador —
ou seja, em que nao ha uma relagdo intrinseca entre quem narra e o que € narrado —,
a verdade ndo pode ser abarcada em sua totalidade. Em “The mystery of Marie
Rogét”, a unica forma pela qual o detetive parece encontrar uma possibilidade de
devolver a ordem a realidade fragmentada e sem sentido é for¢cando a criagdo desse
sentido, levantando hipoteses que ndo necessariamente se sustentam. O fato de a
solucdo ndo ser apresentada enfatiza ainda mais esse processo de forjar explicagdes,
uma vez que tal solucao poderia conciliar discordancias estabelecendo nexos entre
as evidéncias. Sem a solugdo, tais evidéncias permanecem soltas, desconexas,
e as hipoteses do detetive, sem solidez. E seu esfor¢o em estabelecer tal ordem
ndo ¢ justificado, no conto, pelo desejo de justiga, pois esse ndo ¢ declarado pelo
personagem como hierarquicamente superior ao seu interesse material.

Ainda ha questdes muito importantes sobre “The mystery of Marie Rogét”
que merecem ser abordadas em estudos posteriores, como a importancia dos jogos
neste e nos outros contos do género, o papel dos modos de divulgacdo de noticiae da
transformacao da experiéncia na forma desses contos, bem como outras diferencas
formais entre os trés contos que possivelmente indicam transformagdes no género
que dao respostas diferentes e interessantissimas as contradi¢des socio-histdricas
que figuram.

Além disso, um trabalho que se ocupe de estudar um objeto dessa natureza
assume também a necessidade de uma reflexdo sobre a permanéncia de diversos
elementos formais caracteristicos da histéria de detetive até os tempos atuais,
especialmente no cinema e nio s6 nos Estados Unidos. E possivel que tal permanéncia
se explique em parte pela persisténcia da relagdo do homem com a sociedade como
algo desconhecido e incognoscivel. Por outro lado, as profundas transformagdes por
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que passou essa forma — como a transposi¢ao para outras midias, como o cinema,
o uso de outros materiais, a inclusdo de elementos de enredo como o romance, a
violéncia, a aventura, entre outros — revelam que houve mudangas importantes e
profundas no teor de verdade das obras desse género e, provavelmente, nas proprias
questdes historicas com as quais elas lidam. Embora o género possa ter declinado,
se considerarmos que ele ndo se realiza mais hoje na forma como Poe preconizou,
alguns de seus elementos formais distintivos se perpetuam, demonstrando assim o
movimento dialético da mudanca na arte e sua historicidade.

VILACO, F. de L. “The mystery of Marie Rogét” by Edgar Allan Poe: literature
and society in the United States in the 19" century. Itinerarios, Araraquara, n.37,
p-111-122, Jul./Dez., 2013.

B ABSTRACT: The objective of this article is to present a reflection about “The Mystery
of Marie Rogét”, the second detective story written by the North-American writer Edgar
Allan Poe (1809-1849), aiming at revealing the historical contradictions represented in
its form, especially in relation to the formal rigor principle, so important in the writer s
work, and its execution in this specific short story and in the investigation carried out by
the detective Dupin. The study of this story is especially important in the context of the
author s works and of the other literary works then produced, once it represents a formal
innovation both in relation to works of other existing genres and in relation to the first
detective story written by Poe, “The Murders in the rue Morgue”. It is also interesting to
notice the permanence of several elements peculiar to this form in several other artistic
manifestations nowadays, which also indicates the permanence of important historical
questions raised in that historical context of economic and urban growth in the United
States in the 19" century.
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